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1. OPIS OGOLNY

PxArt+ 3 jest profesjonalnym oswietlaczem LED przeznaczonym do iluminacji ekspozycji
muzealnych lub wystawienniczych.

Dzieki zastosowaniu najnowszego pétprzewodnikowego zrodta $wiatta OSLON® Square oraz
zaawansowanej elektronice sterujgcej powstat wysokiej klasy oswietlacz, spetniajgcy bardzo
wysokie wymagania dotyczgce oswietlenia muzealnego i ekspozycyjnego. Do jego
najwazniejszych zalet nalezg: catkowity brak emisji promieniowania ultrafioletowego, sladowe
ilosci promieniowania podczerwonego, bardzo wysoki wspdétczynnik oddawania barw CRI oraz
niewielki pobér energii.

Urzadzenie posiada uchwyt pozwalajgcy na montaz do szynoprzewodéw GLOBAL Trac® Pulse
control, wyposazonych w dodatkowa linie sterujgca.

Indywidualny adres przypisany kazdej lampie pozwala na niezalezne od ustawien pozostatych
lamp regulowanie jej jasnosci.

Dzieki umieszczonemu na obudowie lampy przyciskowi mozna nig rowniez sterowac recznie
(np. w przypadku podtgczenia lampy do szynoprzewodu pozbawionego linii sterujgcych).

W lampie zastosowano wysokowydajne diody LED oraz efektywny system sterowania, dzieki
czemu lampa wydziela niewielkie ilosci ciepta.

Obudowa lampy umozliwia zmiane kierunku jej $wiecenia w dwdéch osiach.

2. WARUNKI BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie! Przed zainstalowaniem, podtaczeniem, uzywaniem
i serwisowaniem nalezy bezwzglednie zapozna¢ sie z tym dokumentem.

Nastepujgce symbole sg uzywane by podkreslic wazne informacje na temat warunkéw
bezpieczenstwa na produkcie i w tej instrukcji obstugi.

A A A A A

Niebezpieczenstwo! Ostrzezenie! Ostrzezenie! Ostrzezenie! Ostrzezenie!
Ryzyko utraty zdrowia  Niebezpieczenstwo Emisja $wiatta LED. Ryzyko poparzenia.  Przeczytaj instrukcje
i zycia. pozaru. Ryzyko uszkodzenia obstugi.
wzroku.

Ostrzezenie!

Nie nalezy patrze¢ na wtaczone diody LED w mniejszej odlegtosci niz 2.0m od przedniej
powierzchni lampy bez odpowiedniej ochrony wzroku. W mniejszej odlegtosci swiatto
diod moze powodowa¢ uszkodzenia lub podraznienia oczu. Nie wolno patrze¢ na
zrodto swiatta bezposrednio przy pomocy jakichkolwiek przyrzadéw optycznych, ktére
ogniskujg promienie swietlne.
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>

Powyzej odlegtosci 2.0 m od obudowy zewnetrznej lampy i diod LED $wiatto jest nieszkodliwe
dla niechronionych oczu.

>

Zewnetrzna obudowa modutu nagrzewa sie do temperatury nawet + 90°C podczas
normalnej pracy na otwartym powietrzu. Nalezy sie upewnic, ze przypadkowy
kontakt z urzagdzeniem w trakcie uzytkowania jest niemozliwy.

>

Produkt w przypadku nieodpowiedniego zastosowania moze powodowaé ryzyko
powaznych uszkodzen ciata lub smierci z powodu zagrozenia wywotania pozaru.

>

Urzgdzenie PX389 jest zasilane bezposrednio z sieci energetycznej 230 V. Nieprzestrzeganie
zasad bezpieczenstwa moze grozi¢ porazeniem i stanowi¢ zagrozenie dla zycia uzytkownika.
W zwigzku z tym nalezy bezwzglednie stosowac sie do regut przedstawionych ponizej:

1. Montaz modutu powinien by¢ wykonany przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia,

zgodnie z opisem w instrukcji.

2. Instalacja elektryczna, do ktérej ma by¢ podigczona lampa, musi spemia¢ warunki
bezpieczenstwa (instalacja musi by¢ 3-przewodowa oraz zaopatrzona w wytgcznik
réznicowo - pradowy).

.Nalezy chroni¢ wszystkie przewody przed uszkodzeniami mechanicznymii termicznymi.

. W przypadku uszkodzenia ktéregokolwiek z przewoddw nalezy zastgpi¢ go przewodem
o takich samych parametrach technicznych.

5. Wszelkie naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przy odtgczonym zasilaniu.

6. Nie nalezy podtacza¢ do zasilania urzgdzenia z widocznymi uszkodzeniami.

7. Nalezy unika¢ gwattownych wstrzgséw, a w szczegoélnosci upadkow.

8. Urzadzenia nie nalezy uzywaé w pomieszczeniach o temperaturze nizszej niz 2°C lub

wyzszejniz40°C.

9. Do czyszczenia uzywac wytgcznie lekko wilgotnej Sciereczki - lampa musi by¢ w tym czasie

catkowicie odtgczona od zasilania.
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Powyzej temperatury 70°C nastepuje Sciemnianie jasnosci sSwiecenia lampy, co zapobiega
przegrzaniu urzgdzenia. Jesli urzadzenie osiggnie temperature 90°C, nastgpi catkowite
ograniczenie mocy lampy. Ponowne wigczenie Swiecenia jest samoczynne w przypadku spadku
temperatury ponizej maksymalnej (90°C). Im wyzsza temperatura urzgdzenia, tym wieksze
sciemnianie jasnosci Swiecenia.

3. INFORMACJE NA TEMAT WERSJI

Lampa PX389 wystepuje w kilku wersjach réznigcych sie miedzy sobg katem zastosowanego
reflektora, wspotczynnikiem oddawania barw, temperaturg barwowg oraz kolorem obudowy.

Ponizej znajduje sie opis oznaczen modeli PX389 i ich objasnienie.
PX389-XX-UYY-Z

XX - kat reflektora
Dostepne wartos$ci:
10-10°
22-22°
40 - 40°

U - wspoétczynnik oddawania barw CRI
8-80
9-90

YY - temperatura barwowa
30 - 3000K
50 - 5000K

Z - kolor obudowy
1 - szary

2 - czarny

3 - biaty

Przyktad oznaczania lampy:

PX389-10-930-2
Kolor obudowy lampy: czarny

Numer katalogowy lampy Wspétczynnik oddawania barw CRI: 90,
temparatura barwowa: 3000K

Kat reflektora: 10°



4. OPIS LAMPY

@ szynoprzewod 3-fazowy
GLOBAL Trac® Pulse Control

@ koncowka zasilajgca

© przewdd zasilania

O przewdd DMX (2 zyly w ekranie)

© adapter GLOBAL Trac
GAC 600

5. PODLACZENIE SYGNALU DMX ORAZ ZASILANIA

5.1. Adaptor GLOBAL Trac GAC 600
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STYKI DMX

© DMX - (po przeciwnej stronie
DMX +)

STYKI ZASILANIA
© ochronny @

© faza 1 (po przeciwnej stronie
faza 2)

@ neutralny (po przeciwnej stronie
faza 3)

O przetacznik wyboru fazy



5.2. Przekréj przez szynoprzew6éd DMX GLOBAL Trac® Pulse
control
© ZASILANIE
@ faza?2
® faza3

(1) © faza1
O neutralny

DMX

© DMX-
O DMX+
@ masa (GND)

© o
©0

6. RECZNA ZMIANA USTAWIEN LAMPY

Lampa zostata wyposazona w klawisz umozliwiajgcy zmiane poziomu jasnosci. Klawisz
znajduje sie na dolnej czesci puszki z elektronikg, nad reflektorem lampy.

Rozmieszczenie klawisza i zigcza do poditgczenia programatora PX277 przedstawia rys.
ponizej:

Przycisk recznego sterowania
i gniazdo programowania parametréow lampy.

Regulacja jasnosci

Zigcze programowania
parametrow
(przy pomocy PX277)

Dioda sygnalizacyjna



Klawisz programowania znajdujgcy sie nad reflektorem wyposazony jest w diode informujgca
o stanie lampy. W zaleznosci od sytuac;ji, dioda sygnalizuje nastepujgce komunikaty:
« uruchomienie lampy - szybkie migotanie diody przez2 s,
« odebranie sygnatu DMX - powolne migotanie przycisku regulacji jasnosci
(z czestotliwoscig 1Hz) przez pierwszg minute po odebraniu sygnatu DMX.

Aby zmieni¢ jasno$¢ nalezy wcisng¢ i przytrzymac klawisz regulacji. Jesli w trakcie regulacji
jasnosci dioda klawisza zacznie migac, oznacza to, ze osiggnieto warto$c¢ skrajng (minimalng lub
maksymalng), wtedy zmienia sie kierunek regulaciji.

Mozliwa jest zmiana kierunku regulacji bez dochodzenia do wartosci skrajnych, na przykfad:
podczas zwiekszania jasnosci swiecenia lampy, nalezy pusci¢ na moment klawisz regulaciji,
dioda zasygnalizuje zmiane kierunku regulacji, ponowne naciskanie klawisza regulacji
spowoduje $ciemnianie (zmniejszanie jasnosci) lampy.

Podczas pracy lampy dioda pozostaje wytgczona (oprocz sytuacji opisanych powyzej).

¢
€

Wartosé: 0 Wartosé: 255
Lampa zgaszona Maksymalna jasnos¢ lampy

7. WSPOLPRACA Z KONFIGURATOREM PX277

Ustawienia lampy mozna zmieni¢ podigczajgc do niej konfigurator PX277 PxArt Settings
Controller.

W momencie podtgczenia, PX389 ponownie sie uruchamia, w wyniku czego diody LED gasng na
chwile, a dioda informujgca o stanie sygnatu DMX pulsuje przez 2 sek. Po uzyskaniu potgczeniai
odczytaniu parametrow przez PxArt Settings Controller, ustawienia lampy wracajg do stanu
sprzed podtgczenia.

W momencie uruchomienia urzadzenia na wyswietlaczu pojawia si¢ jego nazwa. Menu gtéwne
umozliwia podglad wielu parametréw lamp z serii PxArt i zmiane nastepujgcych opcji: adres
jasnoéci, jasnos¢ sceny, wygtadzanie czasowe, zmiane czasu wygtadzania oraz przywrécenie
parametréw firmowych.

Poruszanie sie po menu umozliwiajg klawisze programatora znajdujgce sie pod wyswietlaczem.
Klawisz ,escape” umozliwia wyjscie o poziom wyzej w menu urzadzenia, klawisze ,next” i
sprevious” przejscie w przéd lub do tytu (ewentualnie zmniejszenie lub zwigkszenie wartosci).
Natomiast klawisz ,enter” pozwala na wejscie do edycji wybranego menu lub zatwierdzenie
edytowanej wartosci.

Ponadto mozliwe jest sprawdzenie czasu Swiecenia oraz czasu pracy lampy (catkowity czas
pracy lampy, takze bez wigczenia diod).

Dodatkowo wyswietlane sg informacje dotyczgce minimalnej, maksymalnej oraz aktualnej
temperatury jakg osiggneta lampa.

PxArt Settings Controller pozwala réwniez sprawdzi¢ numer wersji oprogramowania
zainstalowanego w lampie, jej numer seryjny i model.



7.1. Opis parametréw informacyjnych

Kontroler PX277 umozliwia odczyt waznych informacji dotyczacych lampy, do ktérej jest

podigczony.

Model
FX389 +MONO <« Modellampy

l 5X NeExT

Czas pracy lampy (catkowity czas pracy lampy, takze bez

Czas $wiecenia
00y 001d 06h: 48m wigczonych diod) oraz czas Swiecenia, przedstawiane sag
lm nastepujgco (oznaczenia od lewej strony):
- lata (cyfry obok litery "y"),
Czas pracy s . o1
00y 000d 07h:00m -ilo$¢ dni (litera"d"),
lNEXT - godziny (litera"h"),
-minuty (litera"m").
Temp. min max
23.0°C 53.3°C Informacja dotyczgca minimalnej,
lum maksymalnej oraz aktualnej

Tomp. akiuaina temperatury jakg osiggnetalampa

25.5°C

l NEXT

Numer seryjny :
2015296666 < Numerseryjny lampy

l NEXT

Wersia Numer wersji zainstalowanego
<« . .
ver2.13 oprogramowania na lampie PX389

8. USTAWIANIE PARAMETROW LAMP

8.1. Adres jasnosci lampy

PX277 umozliwia zmiane adresu DMX sterujgcego jasno$cig lampy.
Lampa ma przypisany kanat DMX, ktérego wartos¢ mozna zmieni¢ w zaleznosci od potrzeb.
Kanat DMX mozna ustawi¢ w przedziale od 1 do 512.

Aby zmieni¢ kanat DMX (ktory jest Model

odpowiedzialny za dang funkcje lampy), FX359 +3 MONO

nalezy wybra¢é w menu PX277 opcje l NExXT

[Adres jasnosci], zatwierdzi¢ wybor Adres jasnosa ren | Adres Jasnosal
klawiszem ,enter”, a nastepnie 001 —>» | 001*
klawiszami ,previous” lub ,next” ustawi¢ lum
odpowiednig wartos¢. Po zmianie kanatu

DMX nalezy potwierdzié operacje fofjasms"i

klawiszem ,enter”.



8.2. Jasnos¢ sceny

Lampy z serii PxArt mogg pracowac bez sterowania DMX. W takim wypadku PxArt Settings
Kontroler umozliwia zmiane wartosci jasno$ci sceny. Warto§¢ tg mozna ustawié
w przedziale od 0 do 255.

L. . L. Model

[Jasnos¢ sceny] ustawiona na wartos¢ O PX389 +3 MONO

wylgcza scene, a warto$¢ 255 wigcza jg na l 2% NexT

100%. Warto$¢ 128 oznacza jasnos$¢ sceny

o P . = . s Jasnosé sceny Jasnosé sceny

50%. Po zmianie wartosci jasnosci sceny 000 == | voo *

nalezy potwierdzi¢ operacje klawiszem

.enter”lub ,escape”. l"E’“
Jasnos¢ sceny
255 *

8.3. Wygftadzanie

Urzadzenie posiada takze opcje wygtadzania. Wygtadzanie pozwala na ptynne zmiany jasnosci.
Kiedy funkcja jest wigczona, przej$cia pomiedzy kolejnymi wartosciami DMX wysytanymi do
lampy (odpowiadajgcymi za zmiany jasnos$ci) nastepujg ptynnie, bez widocznych szarpnie¢, co
zapobiega wystepujgcym w instalacjach oswietleniowych efektom "drgania" swiatta.

. . L. Model

Dwie kolejne wartosci DMX PX389 +3 MONO

wysytane do lampy sg wygtadzane l X ner

liniowo miedzy pakietami sygnatu

DMX w przypadku wybranej opcji xyyf“adza"'e —_— m,gf,adza"ie

[P2P] lub w przedziale czasowym wrexr

ustalonymw menu [Czas]. \;Vzvglidzanie

*NEXT

Wygtadzanie
Czas *

8.4. Czas wygladzania

Przy aktywnej funkcji wygtadzania czasowego PxArt Settings Controller pozwala na zmiane
wartosci czasu wygtadzania. W efekcie umozliwia to przyspieszenie lub spowolnienie zmiany
parametru jasnosci. Maksymalna dostepna warto$¢ wynosi 2000 [ms], minimalna to 10 [ms].

Model [Czas wygtadzania] pozwala na zmiane
PX389 +3 MONO parametru czasu w jakim kolejne rézne
l Axnoa wartosci sygnatu DMX wystane do lampy
Caas wygladzania aren Caas wygladzana s wyg’fadzam.e'mledzy sobg. Uzytklownlk
0200[ms] > | co10[ms] * moze ustawi¢ czas wygtadzania za
\ Al pomoca klawiszy ,previous”i ,next”.
Czas wygtadzania
2000[ms] *
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8.5. Przywracanie ustawien firmowych

Urzadzenie zostato wyposazone w mozliwos¢ przywrécenia ustawieh domysinych.

Aby skorzystac z tej opcji nalezy wybra¢ menu [Ust. firmowe] i nastepnie nacisng¢ klawisz
Lenter”.

Pojawi sie okno informujgce o potrzebie rownoczesnego nacisniecia klawiszy ,previous” i ,next”
przez czas dwoch sekund. Nastepnie urzgdzenie wyswietli komunikat Reset OK,
zaakceptowanie tego komunikatu klawiszem ,enter” przywraca ustawienia domysine.

Istnieje takze mozliwos¢ wyjscia z poziomu tego menu bez powrotu do domysinych ustawien.
Nalezy w takim wypadku wybraé klawisz ,escape”.

Model
o . PX389 +3 MONO
Ustawienie domysine PX389:
. ‘. 5x
« Adresjasnosci-001 l
o Jasnosc¢sceny-128 Ust. firmowe ENTER Ust. firmowe
« Wygtadzanie - Wytgczone PREV;NEXT >2s
o Czaswygtadzania-[200 ms] Ust frmowe
Reset OK

9. RDM OPIS DOSTEPNYCH PARAMETROW

PX389 obstuguje protokét DMX-RDM. Protokét DMX w zatozeniu umozliwia jednokierunkowy
przeptyw danych, podczas gdy jego rozszerzenie protokdt RDM moze przesyta¢ informacje
w dwoch kierunkach. Dzieki temu jest mozliwe jednoczesne odbieranie i wysytanie informaciji,
a co za tym idzie mozliwo$¢ monitoringu dziatania urzadzen zgodnych z protokotem RDM
i ewentualna zmiana konfiguracji ich parametréw pracy.

Ponizej lista obstugiwanych przez PX389 parametréow RDM:
* - parametr edytowalny

Nazwa parametru PiD Opis

SUPPORTED_PARAMETERS | 0x0050 | wszystkie wspierane parametry
PARAMETER_DESCRIPTION | 0x0051 | opis parametrow dodatkowych

DEVICE_INFO 0x0060 | informacje na temat urzadzenaia
SOFTWARE_VERSION_LABEL | 0x00CO | wersja firmware urzadzenia
DMX_START_ADDRESS * 0x00F0 | poczatkowy adres DMX urzadzenia,

Minimalna wartos¢ to 1, a maksymalna 512.
Zgodnie ze stadardem RDM dla urzadzenia,
ktérego footprint wynosi 0, wartosc¢ tego
parametru moze wynosi¢ 65535 i wéwczas nie
ma mozliwosci zmiany ustawienia adresu
poczatkowego catego urzadzenia, a jedynie
podurzadzen (subdevices).
IDENTIFY_DEVICE * 0x1000 | identyfikuj urzadzenie.

Mozliwe dwa stany: identyfikacja wylgczona

(warto$¢ 0x00) oraz identyfikacja wtgczona
(wartos¢ 0x01).
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Nazwa parametru PiD Opis
DEVICE_MODEL _ 0x0080 | opis urzadzenia np. nazwa
DESCRIPTION
MANUFACTURER_LABEL 0x0081 | opis producenta np. nazwa
DEVICE_LABEL * 0x0082 | dodatkowy opis urzadzenia,
Mozliwe jest wpisanie dodatkowego opisu
urzadzenia stosujgc do 32 znakéw ASCII.
FACTORY_DEFAULTS 0x0090 | ustawienia domysine urzadzenia
DMX_PERSONALITY 0x00EO | tryb pracy DMX
DMX_PERSONALITY 0x00E1 | opis poszczegolnych trybéw pracy
DESCRIPTION
SENSOR_DEFINITION 0x0200 | informacja na temat wybranego czujnika
temperatury
SENSOR_VALUE 0x0201 | informacje na temat czujnikow
DEVICE_HOURS 0x0400 | informacje na temat czasu dziatania
urzgdzenia liczony w godzinach
LAMP_HOURS 0x0401 | informacje na temat czasu $wiecenia lamp
TEMPERATURE_LIMIT_ 0x800E | aktywacja ograniczenia temperaturowego dla
ON/OFF podtgczonego czujnika temperatury do
drivera,
Dla wartosci 0 funkcja nie aktywna, wartosc¢ 1
funkcja wigczona. Domys$ina wartos¢ to 1.
TEMPERATURE_ 0x800F | dolna warto$¢ temperatury, dla ktérej
THRESHOLD_LOW aktywowane jest ograniczenie temperatury
TEMPERATURE_ 0x8010 | gorna wartos¢ temperatury, dla ktérej aktywne
THRESHOLD HIGH jest ograniczenie temperatury tj. temperatura
B wytaczenia wyjs¢ z drivera
SMOOTH_DIS_0/P2P_ 0x801A | wybodr opcji dotyczacej funkcji Smooth
1/TIM_2 * (wygtadzania),
Dla wartosci 0 funkcja wygtadzania jest
wytgczona, dla wartosci 1 funkcja wygtadzania
pracuje w trybie Packet to Packet (P2P), a dla
wartosci 2 wygtadzanie pracuje w trybie
czasowym. Domyslnie ustawiona warto$¢ O -
wygtadzanie wytgczone.
SMOOTH_TIME * 0x801B | czas wygtadzania dla funkcji TIM (time)
wybranej w punkcie powyzej,
Jednostka wyrazona w [ms]. Minimalna
warto$¢ parametru to 10, a maksymalna
2000 [ms]. Domysina wartos¢ to 200 [ms].
SCENE_BRIGHTNESS * 0x8022 | ustawienia jasnosci,
Warto$¢ minimalna to 0, a maksymalna 255.
Domyslnie ustawiona wartos¢ to 128.
SERIAL_NUMBER 0x8030 | numer seryjny urzgdzenia
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10. PROGRAMOWANIE URZADZENIA

Model
PX389 +3 MONO

¢ NEXT

Adres jasno$ci

ENTER

\

001
¢NEXT

Jasno$6 sceny

ENTER

000
¢ NEXT

Wygtadzanie

ENTER

wyt
wn

Czas wygtadzania
0200[ms]

¢NEXT

Ust. firmowe

Czas $wiecenia
00y 001d 06h: 48m

¢NEXT

Czas pracy
00y 000d 07h: 48m

¢Nm

Temp. min max
23.0°C 53.3°C

¢NEXT

Temp. aktuaina
25.5°C

¢ NEXT

Numer seryjny
2015296666

¢ NEXT

Wersja
ver 2.13

\

ENTER

Czas wygtadzania
0010[ms] *

v NEXT

Czas wygtadzania
2000[ms] *

ENTER

Ust. firmowe
PREV+NEXT > 2s

v PREV+ NEXT

Ust. firmowe
Reset OK

\{

Jasnos$¢ sceny
000 *

v NEXT

Wygtadzanie
Wyt*

Jasnosé sceny
255 *

*NEXT

Wygtadzanie
P2P *

v NEXT

Wygtadzanie
Czas *

13

Adres jasnosci
001*

Voo

Adres jasnosci
512 *




11. WYMIARY

-

54

65,5

109,5

87

Wymiary w milimetrach




12. DANE TECHNICZNE

Max. przyrost temperatury obudowy:

Wspoétczynnik oddawania barw CRI:

Dostepne kolory obudowy:

intensity

Temperatura barwowa:

Zakres regulacji jasnosci:

0,060
0,055
0,050
0,045
0,040
0,035
0,030
0,025
0,020
0,015
0,010
0,005

0,00!

Zasilanie:
llo$¢ diod LED:

Moc pobierana:

Strumien Swietlny:

Zywotno$é diod:

Katy reflektora:

Protokot sterowania:

Masa:

Wymiary:

230 VAC

3

10W

+20°C

540 Im w wersji 90 CRI lub 680 Im w wersji 80 CRI
50 000 h

10°, 22°, 40°

3000 K i 5000 K
0+100%

80 lub 90

DMX-512 / RDM
Szary, czarny lub biaty
0,43 kg

Szerokos$¢: 110 mm

Wysokosc¢: 163,5 mm
Srednica reflektora: 87 mm

Charakterystyka spektralna emitowanego swiatta

,000
360 380 400 420 440 460 480 500 520 540 560 580 600 620 640 660 680 700 720 740 760

wave lenght (nm)
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KONSOLE TEATRALNE | ESTRADOWE CYFROWE SCIEMNIACZE MOCY SYSTEM DMX STEROWNIKI ARCHITEKTONICZNE OSWIETLENIE LED
ul. Przemystfowa 12 tel: 12626 46 92 e-mail: info@pxm.pl
30-701 Krakow fax: 12 626 46 94 http://www.pxm.pl

DEKLARACJA ZGODNOSCI
z dyrektywami nr 2004/108/WE oraz 2006/95/WE

Nazwa producenta: PXM Marek Zupnik sp. k.

Adres producenta: ul. Przemystowa 12
30-701 Krakéw

deklarujemy, ze nasz wyrob:

Nazwa towaru: PxArt+ 3

Kod towaru: PX 389
Jjest zgodny z nastepujgcymi normami:

LVD: PN-EN 60598-1:2015
PN-EN 62471:2010

EMC: PN-EN 61000-4-2:2011
PN-EN 61000-6-1:2008
PN-EN 61000-6-3:2008

Dodatkowe informacje: Nalezy zwrdcié uwage na prawidtowe
podtgczenie przewoddw zasilajgcych.
Czynnosci konserwacyjne moga by¢
wykonywane tylko i wytgcznie przy wylgczonym
zasilaniu systemu szynoprzewodow.
Podtaczenie sygnatu DMX do szynoprzewodu
musi by¢é wykonane przewodem ekranowanym.

PXM

Marek Zupnik spotka komandytowa
30-701 Krakéw, ul. Przemystowa 12
NIP 677-002-54-63

—~1 T

AV

Krakow 22.10.2015 mgr inz. Marek Zupnik
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